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Chapter 17

Japanese Interlinear
Reference: Japanese Kougo-yaku (1954/1955)

י1 וַיְהִ֣
そして–あった
H1961

ם אַבְרָ֔
アブラムは
H0087

בֶּן־
～の–息子

ים תִּשְׁעִ֥
九十
H8673

שָׁנָה֖
歳
H8141

וְתֵ֣שַׁע
そして–九
H8672

שָׁנִי֑ם
年
H8141

א וַיֵּרָ֨
そして–現れた
H7200

יְהוָ֜ה
主は
H3068

אֶל־
～に
H0413

ם אַבְרָ֗
アブラム
H0087

וַיֹּ֤אמֶר
そして–言った
H0559

֙ אֵלָיו
彼に
H0413

אֲנִי־
わたしは
H0589

אֵל֣
神
H0410

י שַׁדַּ֔
全能の
H7706

ךְ הִתְהַלֵּ֥
歩め
H1980

לְפָנַי֖
わたしの–前に
H6440

וֶהְיֵה֥
そして–なれ
H1961

ים׃ תָמִֽ
完全な–者と
H8549

アブラムの九十九歳の時、主はアブラムに現れて言われた、「わたしは全能の神である。あなたはわたしの前に歩み、
全き者であれ。

וְאֶתְּנָה2֥
そして–置く
H5414

י בְרִיתִ֖
わたしの–契約を
H1285

בֵּינִי֣
わたしと
H0996

וּבֵינֶךָ֑
あなたの–間に
H0996

ה וְאַרְבֶּ֥
そして–增やす

אוֹתְךָ֖
あなたを
H0853

ד בִּמְאֹ֥
非常に
H3966

ד׃ מְאֹֽ
非常に
H3966

わたしはあなたと契約を結び、大いにあなたの子孫を増すであろう」。

ל3 וַיִּפֹּ֥
そして–伏した
H5307

ם אַבְרָ֖
アブラムは
H0087

עַל־
～の–上に

פָּנָי֑ו
彼の–顔
H6440

ר וַיְדַבֵּ֥
そして–語った
H1696

אִתּ֛וֹ
彼と
H0854

ים אֱלֹהִ֖
神は
H0430

ר׃ לֵאמֹֽ
言って
H0559

アブラムは、ひれ伏した。神はまた彼に言われた、

י4 אֲנִ֕
わたしは
H0589

הִנֵּ֥ה
見よ
H2009

י בְרִיתִ֖
わたしの–契約は
H1285

ךְ אִתָּ֑
あなたと–共に–ある
H0854

יתָ וְהָיִ֕
そして–なる
H1961

לְאַ֖ב
父と
H0001

הֲמ֥וֹן
多くの

ם׃ גּוֹיִֽ
国々の

「わたしはあなたと契約を結ぶ。あなたは多くの国民の父となるであろう。

וְלאֹ־5
そして–～ない
H3808

א יִקָּרֵ֥
呼ばれない
H7121

ע֛וֹד
もはや
H5750

אֶת־
～を
H0853

שִׁמְךָ֖
あなたの–名は
H8034

אַבְרָ֑ם
アブラムと
H0087

וְהָיָה֤
そして–なる
H1961

שִׁמְךָ֙
あなたの–名は
H8034

ם אַבְרָהָ֔
アブラハムと
H0085

י כִּ֛
なぜなら

אַב־
父と
H0001

הֲמ֥וֹן
多くの

גּוֹיִ֖ם
国々の

יךָ׃ נְתַתִּֽ
わたしは–あなたを–した
H5414

あなたの名は、もはやアブラムとは言われず、あなたの名はアブラハムと呼ばれるであろう。わたしはあなたを多くの
国民の父とするからである。

י6 וְהִפְרֵתִ֤
そして–実り–豊かにする
H6509

תְךָ֙ אֹֽ
あなたを
H0853

ד בִּמְאֹ֣
非常に
H3966

ד מְאֹ֔
非常に
H3966

יךָ וּנְתַתִּ֖
そして–する
H5414

לְגוֹיִם֑
国々と

ים וּמְלָכִ֖
そして–王たちが
H4428

מִמְּךָ֥
あなたから

אוּ׃ יֵצֵֽ
出る
H3318

わたしはあなたに多くの子孫を得させ、国々の民をあなたから起そう。また、王たちもあなたから出るであろう。
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י7 וַהֲקִמֹתִ֨
そして–立てる

אֶת־
～を
H0853

י בְּרִיתִ֜
わたしの–契約を
H1285

בֵּינִי֣
わたしと
H0996

וּבֵינֶ֗ךָ
あなたの–間に
H0996

ין וּבֵ֨
そして–～の–間に
H0996

זַרְעֲךָ֧
あなたの–子孫
H2233

יךָ אַחֲרֶ֛
あなたの–後の

ם לְדֹרֹתָ֖
彼らの–世代に–わたって
H1755

ית לִבְרִ֣
契約として
H1285

עוֹלָם֑
永遠の
H5769

לִהְי֤וֹת
なる–ために
H1961

לְךָ֙
あなたに

ים אלֹהִ֔ לֵֽ
神と
H0430

וּֽלְזַרְעֲךָ֖
そして–あなたの–子孫に
H2233

יךָ׃ אַחֲרֶֽ
あなたの–後の

わたしはあなた及び後の代々の子孫と契約を立てて、永遠の契約とし、あなたと後の子孫との神となるであろう。

י8 וְנָתַתִּ֣
そして–与える
H5414

ךָ לְ֠
あなたに

וּלְזַרְעֲךָ֨
そして–あなたの–子孫に
H2233

יךָ אַחֲרֶ֜
あなたの–後の

׀אֵת֣ 
～を
H0853

אֶרֶ֣ץ
地を
H0776

יךָ מְגֻרֶ֗
あなたの–寄留の
H4033

אֵת֚
～を
H0853

כָּל־
すべての
H3605

אֶרֶ֣ץ
地を
H0776

עַן כְּנַ֔
カナンの

לַאֲחֻזַּ֖ת
所有として
H0272

עוֹלָם֑
永遠の
H5769

יתִי וְהָיִ֥
そして–なる
H1961

לָהֶ֖ם
彼らに

ים׃ לֵאלֹהִֽ
神と
H0430

わたしはあなたと後の子孫とにあなたの宿っているこの地、すなわちカナンの全地を永久の所有として与える。そして
わたしは彼らの神となるであろう」。

וַיֹּ֤אמֶר9
そして–言った
H0559

אֱלֹהִים֙
神は
H0430

אֶל־
～に
H0413

ם אַבְרָהָ֔
アブラハム
H0085

ה וְאַתָּ֖
そして–あなたは

אֶת־
～を
H0853

י בְּרִיתִ֣
わたしの–契約を
H1285

ר תִשְׁמֹ֑
守れ
H8104

ה אַתָּ֛
あなたと

וְזַרְעֲךָ֥
そして–あなたの–子孫が
H2233

יךָ חֲרֶ֖ אַֽ
あなたの–後の

ם׃ לְדֹרֹתָֽ
彼らの–世代に–わたって
H1755

神はまたアブラハムに言われた、「あなたと後の子孫とは共に代々わたしの契約を守らなければならない。あなたがた
のうち

ֹ֣את10 ז
これが
H2063

י בְּרִיתִ֞
わたしの–契約
H1285

ר אֲשֶׁ֣
～の

תִּשְׁמְר֗וּ
守るべき
H8104

֙ בֵּינִי
わたしと
H0996

ם וּבֵי֣נֵיכֶ֔
あなたがたの–間の
H0996

ין וּבֵ֥
そして–～の–間の
H0996

זַרְעֲךָ֖
あなたの–子孫
H2233

אַחֲרֶ֑יךָ
あなたの–後の

הִמּ֥וֹל
割礼を–受けよ

לָכֶ֖ם
あなたがたの

כָּל־
すべての
H3605

ר׃ זָכָֽ
男子が
H2145

男子はみな割礼をうけなければならない。これはわたしとあなたがた及び後の子孫との間のわたしの契約であって、あ
なたがたの守るべきものである。

ם11 וּנְמַלְתֶּ֕
そして–割礼を–受けるがよい

אֵ֖ת
～を
H0853

ר בְּשַׂ֣
肉の
H1320

עָרְלַתְכֶם֑
あなたがたの–包皮の
H6190

וְהָיָה֙
そして–なる
H1961

לְא֣וֹת
しるしと
H0226

ית בְּרִ֔
契約の
H1285

בֵּינִ֖י
わたしと
H0996

ם׃ וּבֵינֵיכֶֽ
あなたがたの–間の
H0996

あなたがたは前の皮に割礼を受けなければならない。それがわたしとあなたがたとの間の契約のしるしとなるであろ
う。
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וּבֶן־12
そして–息子の

שְׁמֹנַת֣
八
H8083

ים יָמִ֗
日目の
H3117

יִמּ֥וֹל
割礼を–受ける

לָכֶם֛
あなたがたの

כָּל־
すべての
H3605

זָכָ֖ר
男子が
H2145

לְדֹרֹתֵיכֶם֑
あなたがたの–世代に–わたって
H1755

יְלִ֣יד
生まれた–者
H3211

יִת בָּ֔
家の

וּמִקְנַת־
そして–買い取った–者の
H4736

כֶסֶּ֙ף֙
銀の
H3701

ל מִכֹּ֣
すべての
H3605

בֶּן־
～の–息子

ר נֵכָ֔
外国人の
H5236

ר אֲשֶׁ֛
～の

א ֹ֥ ל
～ない
H3808

זַּרְעֲךָ֖ מִֽ
あなたの–子孫ではない
H2233

הֽוּא׃
彼は
H1931

あなたがたのうちの男子はみな代々、家に生れた者も、また異邦人から銀で買い取った、あなたの子孫でない者も、生
れて八日目に割礼を受けなければならない。

׀הִמּ֧וֹל 13
確かに

יִמּ֛וֹל
割礼を–受けるべきだ

יד יְלִ֥
生まれた–者は
H3211

יתְךָ֖ בֵּֽ
あなたの–家の

וּמִקְנַת֣
そして–買い取った–者は
H4736

ךָ כַּסְפֶּ֑
あなたの–銀の
H3701

וְהָיְתָ֧ה
そして–なる
H1961

י בְרִיתִ֛
わたしの–契約は
H1285

בִּבְשַׂרְכֶ֖ם
あなたがたの–肉に
H1320

ית לִבְרִ֥
契約として
H1285

ם׃ עוֹלָֽ
永遠の
H5769

あなたの家に生れた者も、あなたが銀で買い取った者も必ず割礼を受けなければならない。こうしてわたしの契約はあ
なたがたの身にあって永遠の契約となるであろう。

׀וְעָרֵ֣ל 14
そして–割礼を–受けない
H6189

ר זָכָ֗
男子
H2145

ר אֲשֶׁ֤
～の

א־ ֹֽ ל
～ない
H3808

֙ יִמּוֹל
割礼を–受けない

אֶת־
～を
H0853

ר בְּשַׂ֣
肉の
H1320

עָרְלָת֔וֹ
彼の–包皮の
H6190

וְנִכְרְתָ֛ה
そして–断たれる
H3772

הַנֶּ֥פֶשׁ
その–いのちは
H5315

וא הַהִ֖
その
H1931

יהָ מֵעַמֶּ֑
彼の–民から

אֶת־
～を
H0853

י בְּרִיתִ֖
わたしの–契約を
H1285

ר׃ הֵפַֽ
破った

ס
—

割礼を受けない男子、すなわち前の皮を切らない者はわたしの契約を破るゆえ、その人は民のうちから断たれるであろ
う」。

וַיֹּ֤אמֶר15
そして–言った
H0559

אֱלֹהִים֙
神は
H0430

אֶל־
～に
H0413

ם אַבְרָהָ֔
アブラハム
H0085

שָׂרַ֣י
サライを
H8297

אִשְׁתְּךָ֔
あなたの–妻
H0802

לאֹ־
～ない
H3808

א תִקְרָ֥
呼ぶな
H7121

אֶת־
～を
H0853

שְׁמָ֖הּ
彼女の–名を
H8034

שָׂרָ֑י
サライと
H8297

י כִּ֥
なぜなら

ה שָׂרָ֖
サラが
H8283

הּ׃ שְׁמָֽ
彼女の–名である
H8034

神はまたアブラハムに言われた、「あなたの妻サライは、もはや名をサライといわず、名をサラと言いなさい。

י16 וּבֵרַכְתִּ֣
そして–祝福する
H1288

הּ אֹתָ֔
彼女を
H0853

וְגַ֨ם
そして–また
H1571

תִּי נָתַ֧
与える
H5414

נָּה מִמֶּ֛
彼女から

לְךָ֖
あなたに

ן בֵּ֑
息子を

֙ רַכְתִּי֙הָ וּבֵֽ
そして–祝福する–彼女を
H1288

יְתָ֣ה וְהָֽ
そして–なる
H1961

לְגוֹיִ֔ם
国々と

מַלְכֵ֥י
王たちが
H4428

ים עַמִּ֖
諸民の

נָּה מִמֶּ֥
彼女から

יִהְיֽוּ׃
出る
H1961

わたしは彼女を祝福し、また彼女によって、あなたにひとりの男の子を授けよう。わたしは彼女を祝福し、彼女を国々
の民の母としよう。彼女から、もろもろの民の王たちが出るであろう」。
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ל17 וַיִּפֹּ֧
そして–伏した
H5307

אַבְרָהָ֛ם
アブラハムは
H0085

עַל־
～の–上に

פָּנָי֖ו
彼の–顔
H6440

וַיִּצְחָק֑
そして–笑った
H6711

וַיֹּ֣אמֶר
そして–言った
H0559

בְּלִבּ֗וֹ
彼の–心の–中で

הַלְּבֶ֤ן
百

ה־ מֵאָֽ
歳の–者に
H3967

שָׁנָה֙
年の
H8141

ד יִוָּלֵ֔
生まれるのか
H3205

ם־ וְאִ֨
そして–もし

ה שָׂרָ֔
サラが
H8283

הֲבַת־
九十
H1323

ים תִּשְׁעִ֥
歳の
H8673

שָׁנָה֖
年の
H8141

ד׃ תֵּלֵֽ
産むのか
H3205

アブラハムはひれ伏して笑い、心の中で言った、「百歳の者にどうして子が生れよう。サラはまた九十歳にもなって、
どうして産むことができようか」。

וַיֹּ֥אמֶר18
そして–言った
H0559

אַבְרָהָ֖ם
アブラハムは
H0085

אֶל־
～に
H0413

ים אֱלֹהִ֑ הָֽ
神
H0430

ל֥וּ
せめて
H3863

יִשְׁמָעֵ֖אל
イシュマエルが
H3458

יִחְיֶה֥
生きるなら
H2421

לְפָנֶֽיךָ׃
あなたの–前に
H6440

そしてアブラハムは神に言った、「どうかイシマエルがあなたの前に生きながらえますように」。

וַיֹּ֣אמֶר19
そして–言った
H0559

ים אֱלֹהִ֗
神は
H0430

֙ אֲבָל
そうではなく
H0061

שָׂרָ֣ה
サラが
H8283

אִשְׁתְּךָ֗
あなたの–妻が
H0802

יֹלֶדֶ֤ת
産む
H3205

לְךָ֙
あなたに

ן בֵּ֔
息子を

אתָ וְקָרָ֥
そして–呼ぶがよい
H7121

אֶת־
～を
H0853

שְׁמ֖וֹ
彼の–名を
H8034

יִצְחָק֑
イサクと
H3327

י וַהֲקִמֹתִ֨
そして–立てる

אֶת־
～を
H0853

י בְּרִיתִ֥
わたしの–契約を
H1285

אִתּ֛וֹ
彼と
H0854

ית לִבְרִ֥
契約として
H1285

עוֹלָ֖ם
永遠の
H5769

לְזַרְע֥וֹ
彼の–子孫に
H2233

יו׃ אַחֲרָֽ
彼の–後の

神は言われた、「いや、あなたの妻サラはあなたに男の子を産むでしょう。名をイサクと名づけなさい。わたしは彼と
契約を立てて、後の子孫のために永遠の契約としよう。

אל  20 וּֽלְיִשְׁמָעֵ֘
そして–イシュマエルに–ついては
H3458

שְׁמַעְתִּיךָ֒
わたしは–あなたの–言葉を–聞いた
H8085

׀הִנֵּ֣ה 
見よ
H2009

כְתִּי בֵּרַ֣
祝福した
H1288

אֹת֗וֹ
彼を
H0853

י וְהִפְרֵיתִ֥
そして–実り–豊かにする
H6509

אֹת֛וֹ
彼を
H0853

י וְהִרְבֵּיתִ֥
そして–增やす

אֹת֖וֹ
彼を
H0853

ד בִּמְאֹ֣
非常に
H3966

ד מְאֹ֑
非常に
H3966

שְׁנֵים־
十二–人の
H8147

ר עָשָׂ֤
～の
H6240

נְשִׂיאִם֙
族長を

יד יוֹלִ֔
生む
H3205

יו וּנְתַתִּ֖
そして–する
H5414

לְג֥וֹי
国と

גָּדֽוֹל׃
大きな

またイシマエルについてはあなたの願いを聞いた。わたしは彼を祝福して多くの子孫を得させ、大いにそれを増すであ
ろう。彼は十二人の君たちを生むであろう。わたしは彼を大いなる国民としよう。

וְאֶת־21
しかし～を
H0853

י בְּרִיתִ֖
わたしの–契約は
H1285

ים אָקִ֣
立てる

אֶת־
～と
H0854

יִצְחָק֑
イサク
H3327

אֲשֶׁר֩
～の

ד תֵּלֵ֨
産む
H3205

לְךָ֤
あなたに

שָׂרָה֙
サラが
H8283

לַמּוֹעֵד֣
定められた–時に
H4150

הַזֶּ֔ה
この
H2088

בַּשָּׁנָה֖
年に
H8141

רֶת׃ הָאַחֶֽ
次の
H0312

しかしわたしは来年の今ごろサラがあなたに産むイサクと、わたしの契約を立てるであろう」。

וַיְכַ֖ל22
そして–終えた
H3615

ר לְדַבֵּ֣
語る–ことを
H1696

אִתּ֑וֹ
彼と
H0854

וַיַּ֣עַל
そして–上った
H5927

ים אֱלֹהִ֔
神は
H0430

מֵעַ֖ל
～の–上から

ם׃ אַבְרָהָֽ
アブラハム
H0085

神はアブラハムと語り終え、彼を離れて、のぼられた。
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ח23 וַיִּקַּ֨
そして–取った
H3947

ם אַבְרָהָ֜
アブラハムは
H0085

אֶת־
～を
H0853

יִשְׁמָעֵא֣ל
イシュマエルを
H3458

בְּנ֗וֹ
彼の–息子

ת וְאֵ֨
そして～を
H0853

כָּל־
すべての
H3605

י יְלִידֵ֤
生まれた–者を
H3211

בֵיתוֹ֙
彼の–家の

וְאֵת֙
そして～を
H0853

כָּל־
すべての
H3605

מִקְנַת֣
買い取った–者を
H4736

כַּסְפּ֔וֹ
彼の–銀の
H3701

כָּל־
すべての
H3605

ר זָכָ֕
男子を
H2145

י בְּאַנְשֵׁ֖
人々の–中の
H0376

ית בֵּ֣
家の

אַבְרָהָם֑
アブラハムの
H0085

מָל וַיָּ֜
そして–割礼を–施した

אֶת־
～を
H0853

ר בְּשַׂ֣
肉の
H1320

ם עָרְלָתָ֗
彼らの–包皮の
H6190

בְּעֶצֶ֙ם֙
まさに
H6106

הַיּ֣וֹם
日の
H3117

הַזֶּ֔ה
この
H2088

ר כַּאֲשֶׁ֛
～のように

ר דִּבֶּ֥
語った
H1696

אִתּ֖וֹ
彼に
H0854

ים׃ אֱלֹהִֽ
神が
H0430

アブラハムは神が自分に言われたように、この日その子イシマエルと、すべて家に生れた者およびすべて銀で買い取っ
た者、すなわちアブラハムの家の人々のうち、すべての男子を連れてきて、前の皮に割礼を施した。

ם24 בְרָהָ֔ וְאַ֨
そして–アブラハムは
H0085

בֶּן־
～の–息子

ים תִּשְׁעִ֥
九十
H8673

שַׁע וָתֵ֖
そして–九
H8672

שָׁנָה֑
歳
H8141

בְּהִמֹּל֖וֹ
割礼を–受けた–とき

ר בְּשַׂ֥
肉の
H1320

עָרְלָתֽוֹ׃
彼の–包皮の
H6190

アブラハムが前の皮に割礼を受けた時は九十九歳、

וְיִשְׁמָעֵא֣ל25
そして–イシュマエルは
H3458

בְּנ֔וֹ
彼の–息子

בֶּן־
～の–息子

שְׁלֹ֥שׁ
十三
H7969

ה עֶשְׂרֵ֖
～の
H6240

שָׁנָה֑
歳
H8141

מֹּל֔וֹ בְּהִ֨
割礼を–受けた–とき

אֵ֖ת
～を
H0853

ר בְּשַׂ֥
肉の
H1320

עָרְלָתֽוֹ׃
彼の–包皮の
H6190

その子イシマエルが前の皮に割礼を受けた時は十三歳であった。

בְּעֶצֶ֙ם26֙
まさに
H6106

הַיּ֣וֹם
日の
H3117

הַזֶּ֔ה
この
H2088

נִמּ֖וֹל
割礼を–受けた

אַבְרָהָם֑
アブラハムは
H0085

וְיִשְׁמָעֵ֖אל
そして–イシュマエル
H3458

בְּנֽוֹ׃
彼の–息子

この日アブラハムとその子イシマエルは割礼を受けた。

וְכָל־27
そして–すべての
H3605

י אַנְשֵׁ֤
人々は
H0376

בֵיתוֹ֙
彼の–家の

יְלִ֣יד
生まれた–者
H3211

יִת בָּ֔
家の

וּמִקְנַת־
そして–買い取った–者の
H4736

סֶף כֶּ֖
銀の
H3701

מֵאֵת֣
～から
H0854

בֶּן־
～の–息子

נֵכָר֑
外国人の
H5236

לוּ נִמֹּ֖
割礼を–受けた

אִתּֽוֹ׃
彼と–共に
H0854

פ
—

またその家の人々は家に生れた者も、銀で異邦人から買い取った者も皆、彼と共に割礼を受けた。
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